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MANUALE ISTRUZIONI PER FLUSSIMETRI
SERIE FD

1. DESCRIZIONE STRUMENTO
Misuratori di portata ad area variabile a tuboetro per piccole e grandi portate di liquidi e gas.
Adatto per montaggio verticale con flusso asceradent
Puo essere dotato di contatto d’allarme per mirégfoanassima portata.
| flussimetri FD sono realizzati con una struttoralto robusta con 4 colonnine in acciaio. Gli attd al processo
possono essere realizzati in numerose varianti@ldi soddisfare le singole esigenze.
La tenuta sul tubo di vetro € del tipo a premistoppgistrabile anche con strumento in esercizio.

2. IDENTIFICAZIONE DEL MODELLO
L’identificazione dello strumento é realizzata nadée codice modello.
Per conoscere la codifica nel dettaglio consuitdrellettino di catalogo.

MODELLO
FD-0-1| FD-0-2| FD-0-3| FD-0-4| FD-1-1|{ FD-1-2| FD-1-3| FD-2 [FD-2b| FD-3 [FD-3b| FD-4 [FD-5b|FD-Z1|{FD-Z2|FD-Z3

MATERIALE CORPO E PARTI BAGNATE
ACC.C| 304 316 | PVC |MOPLEN| PVDF
A I J PVC M PF

MATERIALE GALLEGGIANTE
316 PVC |MOPLEN| PVDF
J PVC M PF

MATERIALE GUARNIZIONI
NEOPRENE| VITON |TEFLON
N V T

[VERSIONE NON STANDARD |

LFo-a] [ ] [3] [N] [xx]

Gli strumenti possono essere corredati da varisaccequali:
- Valvole di regolazione

- Sensori di allarme di MIN./MAX.

- Amplificatore per sensore

- Protezione in plastica per vetro
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3. PRINCIPIO DI FUNZIONAMENTO
Il flussimetro sfrutta il principio dell’area vabde.
E’ composto da un tubo conico entro il quale érbbe
di scorrere un galleggiante.
Esternamente al tubo & posta una scala graduata, la
portata del fluido € letta direttamente sulla séala
corrispondenza della linea indicata nella figutata.

4. INSTALLAZIONE

——

=5 rh h

= @Hﬂf?

MONTAGGIO SULL'IMPIANTO

Prima di effettuare I'installazione verificare laropatibilita tra le connessioni della linea e gaeléllo strumento.
Deve essere installato in perfetta posizione vaddjdra tubazioni perfettamente allineate e cetadize controllate
al fine di evitare tensioni meccaniche sugli strotne

Nei flussimetri del tipo filettato accertarsi cleeparte filettata non sforzi eccessivamente anchd’adozione del
sigillante (es: nastro in PTFE).

Rimuovere I'astina che blocca il galleggiante,at@smontata come protezione durante il trasporto.

5. MESSA IN SERVIZIO
In un impianto nuovo si consiglia di lavare abbartdanente la
tubazione e I'adozione di valvole di by-pass comechema A
laterale.
Inoltre si consiglia di adottare un tratto di tuioeme rettilinea a
monte dello strumento (2-3D), per evitare turbokeaze
compromettono la stabilita del galleggiante.

AVVIAMENTO

- Tutte le valvole devono essere chiuse;

- Aprire lentamente la valvola (C) per equilibrégeressioni
tra monte e valle dello strumento; B

- Aprire lentamente la valvola (A) fino alla comi@epertura;

- Aprire lentamente la valvola (B) fino alla comiaepertura;

- Chiudere completamente la valvola (C);

Nel caso in cui le valvole (A) e (B) sono utilizeainche come funzione di regolazione della portatardarsi che per
liquidi si utilizza come regolazione la valvola (Aientre con gas si utilizza la valvola (B).

6. TARATURA
Lo strumento € tarato in fabbrica e non necessiidcdna regolazione in loco.
Nel caso di adozione di contatti di allarme, queatino regolati al valore richiesto al momento’tetallazione
dello strumento.
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7. MANUTENZIONE
Per gli strumenti destinati a misurare fluidi clesgono lasciare depositi, si consiglia di eseguigpulizia periodica del
tubo di misura e del galleggiante.

- Assicurarsi che lo strumento sia stato intertetescaricato del liquido al suo interno;

- Svitare le viti (3) che fissano lo strumentoiaipianto ed estrarre il corpo flussimetro;

- Svitare le viti (5) per liberare il premistoppd;(

- Estrarre il galleggiante (YEMPRE DALL’ALTO . Nei modelli con il galleggiante guidato rimuovemma le viti
(12) ed estrarre I'asta guida(10);

- Svitare le viti (4) e rimuovere la testata supezi(2);

- Estrarre il tubo di misura (15) e il galleggiaf® SEMPRE DALL'ALTO ;

- Eseguire un controllo sull'integrita delle guasioni (14), una loro usura puo provocare una pewiifluido dal
flussimetro;

- Pulire il tubo ed il galleggiante con straccipaszole morbide.

- Eseguire un controllo visivo del galleggianteed’ohterno del tubo, accertarsi che il fluido nabbia provocato
corrosioni o erosioni queste portano ad un erreliaprecisione dello strumento ed a lungo anddngna
danneggiamento.

Nel caso si riscontrino parti danneggiate procefamediatamente alla loro sostituzione, contatiianestro servizio
clienti per i relativi ricambi.

Si consiglia di sostituire sempre le guarniziorlitdeo vetro (14) quando si allentano i premistoppaestrarre il tubo di
vetro (15).

Al termine della pulizia e sostituzione di eveniyerte danneggiate si puo procedere al rimontaggidlussimetro,
eseguire tutti i passi sopra elencati ma con sergumvesciata.

Per la messa in marcia seguire l'istruzione elenuealt paragrafo (5) MESSA IN SERVIZIO.

8. RICAMBI CONSIGLIATI (*) f—h J:[_j:l [—h—®
L '

POS. |DESCRIZIONE — _ — | w
1 Connessione ‘ 1 ‘ —©
2 |Teslals me:T'iéisH
3 Vite le_J _J= - +—@
4 Vite \ J\_®
5 Vite
6 Colonnine ®
7 Premistoppa A !
8 Fermo galleggiante P\/\\
9(*) Galleggiante | \\
10 Asta guida galleggiante F (®
11 Tendifilo 7
12 Dado @ [ @
13 Guarnizione connessione
14(*) |Guarnizione tubo vetro |
15(*) |Tubo vetro
16 Protezione vetro | B
@ | >_(:>
@ == — i
® PASEE
=F 1, |
s\ i

N.B. Nella richiesta di ricambi, indicare sempre il numdi serie dello strumento. ﬁ
Questo numero e riportato sulla targa dati deliensénto fissata sul corpo ed € un
numero di cinque cifre precedute dalla lettera (&#3.: F.45678)
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9. DISEGNI DIMENSIONALI CORPO
Versione Flangiata Versione filata
LT [ 1] £
1
o A e
| ! I‘PJ:} M ..lrp
I||‘r—|§||I | |
g Ene Ree m ] il B sl §
| 28 W R
! uaB
E? ‘
<t I
Q
1 {
1 |
fllop
|| || — |
| Elg | pllmllmp
[T ETE Tl
| | 21
A F'W A | |
L C L
NN — W
Vers. Metallica | Vers. Plastica Connessioni possibili P(1)
MOD. Albl sl al| pl g |Flettatura standard Flangiatura standard mm
UNI-ISO/228.1 UNI 2223/29 PN10 ANSI 150 R.F H20
FD-0-1 [ 506 | 378 | 55 | 542 | 412] 82 | 1/4" | 1/2" - 15 - - - - 1/2" - - 50
FD-0-2 [ 506 | 378 | 55 | 542 | 412] 82 | 1/4" | 1/2" - 15 - - - - 1/2" - - 50
FD-0-3 [ 506 | 378 | 55 | 542 | 412] 82 | 1/4" | 1/2" - 15 - - - - 1/2" - - 50
FD-0-4 [ 506 | 378 | 55 | 542 | 412] 82 | 1/4" | 1/2" - 15 - - - - 1/2" - - 50
FD-1-1 [ 506 | 378 | 55 | 542 | 412] 82 | 1/4" | 1/2" - 15 - - - - 1/2" - - 50
FD-1-2 [ 506 | 378 | 55 | 542 | 412] 82 | 1/4" | 1/2" - 15 - - - - 1/2" - - 50
FD-1-3 [ 506 | 378 | 55 | 542 | 412] 82 | 1/4" | 1/2" - 15 - - - - 1/2" - - 50
FD-2 | 506 |380] 65 | 542|412] 82 | 1/4" | 1/2" - 15 ] 20 - - - 1/2" | 3/4" - 50
FD-2b | 506 | 380 | 65 | 556|432 95 | 1/4" | 1/2" | 3/4" | 15| 20 | 25 - - 1/2" | 3/4" 1" | 100
FD-3 | 510|390] 80 | 556|432 95 | 1/2" | 3/4" 1" 15| 20| 25 | 32 | 1/2" | 3/4" 1" |1 1/4"| 150
FD-3b | 510 | 390] 80 | 556 | 434 ] 100 | 1/2" | 3/4" 1" 15| 20| 25| 32 | 1/2" | 3/4" 1" |1 1/4"| 300
FD-4 |510[395] 92 | 556|444 |116| 1" |11/4"|112/2"{ 20 | 25 | 32 | 40 | 3/4" 1" |11/4"|11/2"| 500
FD-5b | 522 | 430 | 112 | 556 | 452 | 140 1" |11/4"|12/2"] 25 | 32 | 40 | 50 1" [11/4"|11/2"] 2" | 550
FD-zZ1 | 625 535|112 | 677 | 573 | 140 1" |11/4"|12/2"] 25 | 32 | 40 | 50 1" [11/4"|11/2"] 2" | 600
FD-Z2 | 629 | 535| 138 | 707 | 573 | 164 |1 1/2"| 2" - 32 | 40 | 50 | 65 |11/4"|11/2"| 2" |2 1/2"| 400
FD-73 | 653|580 | 167 | 707 | 593 | 182 2" [21/2"| 3" 50 | 65 | 80 - 2" |21/2"] 3" - 500

(1) Perdite di carico in corrispondenza delle gertaassime
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10. LOCALIZZAZIONE GUASTI
| flussimetri della serie FD non sono normalmeitggetti a guasti.
- Il flussimetro non effettui la misura correttéfe¢tuare un verifica del tubo e del galleggiante
- Perdita di liquido dalle testate; stringere Il (6) che agiscono sul premistoppa, nel caso nanta perdita
controllare l'integrita delle guarnizioni.
Tutti questi controlli vanno eseguiti seguendgcsteuizioni indicate al paragrafo (7) MANUTENZIONE.
Nel caso il problema continui o per qualsiasi allti@mnveniente, contattare il nostro servizio diien

11. SMALTIMENTO
Gli strumenti terminato il loro ciclo di funzionami® sono destinati alla rottamazione; rispettarmolene vigenti in
materia.
Durante lo smaltimento porre particolare attenziaingolimeri, gomme, resine impiegate nella fatdmione dello
strumento.
Le parti metalliche, una volta pulita da guarnizjsitoperture protettive particolari richieste dtiente e da ogni altro
componente in materiale plastico , sono riciclabili

12. GARANZIA
Tutti i flussimetri della serie FD sono garantigieati da difetti di costruzione per 12 mesi dalitaddi spedizione.
In caso di malfunzionamenti, con restituzione, @ftlimite sopra indicato le OFFICINE OROBICHE praederanno
alla sostituzione in garanzia (escluse spese sfidréo) delle parti danneggiate, sempre che iltguasn sia imputabile
ad un improprio utilizzo dello strumento.
Le OFFICINE OROBICHE non sono in alcun modo respbiisdell’eventuale uso non corretto dei propiogotti
qualora essi siano utilizzati per finalita divedsequelle riportate nelle specifiche accettaterdine.
In tali casi nessun reclamo sara preso in consiaere.
Danni e/o spese, dirette e indirette, derivantiidatallazione o dall’'uso improprio non sarannaaicun modo
attribuibili o addebitabili a OFFICINE OROBICHE.
Lo strumento potra essere utilizzato per un periodssimo di 10 anni dalla consegna.
Dopo tale periodo sono possibili due alternative:
1) Sostituirlo con uno strumento nuovo.
2) Effettuare una revisione presso le OFFICINE ORTHE o comunque da un tecnico specializzato classima
la responsabilita per il suo ulteriore utilizzo.

PROCEDURA DI RESTITUZIONE DEGLI STRUMENTI
In allegato allo strumento in restituzione é essdaindicare:
1) Nome dell'acquirente.
2) Descrizione del materiale.
3) Difetto evidenziato.
4) Dati di processo.
5) Liquidi con cui & stato a contatto lo strumento.
Lo strumento dovra essere riconsegnatperfetto stato di pulizia ed esente da polvedejpositi, nel caso le
OFFICINE OROBICHE si riservano la facolta di nofettuare la manutenzione e di rispedire lo strumahtnittente.

NOTE FINALI
Ogni strumento & fornito completamente montatoretatii gli accessori richiesti.
Solo in casi particolari alcuni pezzi sono forsigparatamente.
Accessori quali valvole di intercetto e/o regolaEsono fornite con lo strumento ma non montate.
Si raccomanda pertanto un attento esame delladoarsegnalandoci subito eventuali discordanzemisate.

NB: NEL CASO GLI STRUMENTI SIANO DESTINATI IN AREECON PRESENZA DI ATMOSFERE

POTENZIALMENTE ESPLOSIVE, L'UTILIZZATORE DOVRA’ ATTENERSI ALLEISTRUZIONI
SUPPLEMENTARI DI SICUREZZA ALLEGATE A QUELLE STANDARD.
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